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Recomendamos que lea detenidamente este
manual de instrucciones y lo conserve para
futuras consultas.

1. Descripcion del producto:

1. Pantalla

2. Boton encendido/apagado
3. Inhalador

4. Compartimento de la bateria

Instalacién Baterias:

Abra la tapa del compartimento de la bateria en la parte posterior del articulo.
Inserte dos pilas “AAA” con la polaridad correcta segun lo indicado

Vuelva a colocar la tapa del compartimento de la bateria

Sustituya las baterias cuando la pantalla empiece a parpadear.

2. Como usar el alcoholimetro:

Calentamiento:
Pulse el boton de encendido una vez. La pantalla se encenderéa y

escuchara un pitido

La palabra “warm up” aparecera en la misma y comenzara una
cuenta atras de 10 a 0 segundos. Esto indica que el dispositivo se
esta calentando correctamente.
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Nota:

Si el calentamiento falla, el dispositivo se reiniciara automaticamente y volvera a
calentarse de nuevo.

Limpie el dispositivo adecuadamente antes de su uso o si no ha sido utilizado por
un periodo de tiempo prolongado. Para un correcto calentamiento, se
recomienda pulsar el boton de encendido varias veces.

Prueba:

Si el calentamiento ha sido correcto, el dispositivo emitird un pitido
y la palabra“Blow"” aparecerd en la pantalla. En este momento, el
dispositivo estd listo para usarse y se iniciard una cuenta atras de 10
a 0 segundos.
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Sople en el inhalador durante 3-5 segundos y compruebe en la
pantalla el resultado obtenido.

La palabra“Caution” aparecera en la pantalla si el resultado
obtenido es:

[/ De 0.02% BAC (6 0.2 g/l) a 0.05% BAC (6 0.5 g/I).
[] De 0.05% BAC (6 0.5 g/1) a 0.08% BAC (6 0.8 g/I).
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La palabra “Danger” aparecerd en la pantalla y se emitird una alerta,
si el resultado obtenido es:

[ Igual 6 superior a 0.05% BAC (6 0.5 g/I).
[ 'gual 6 superior a 0.08% BAC (6 0.8 g/I).
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Nota:
Para obtener un resultado mas preciso, se recomienda repetir la prueba 2 6 3

veces

Nota:
Rango: 0.00%-0.19% BAC (0.0-1.9g/1)

Apagado Automatico:

Tras mostrar el resultado durante 10 segundos, la palabra “OFF”
aparecera en la pantalla y el dispositivo se apagara

Si el calentamiento no se ha realizado satisfactoriamente, el
dispositivo se apagara automaticamente.

Si después del calentamiento no se realiza la prueba, la pantalla
mostrara el resultado 0y tras 10 segundos se apagara.

3. Advertencias:

1. Antes de realizar el test, es recomendable esperar 20 minutos tras
terminar de beber.

2. Para un resultado preciso, no repita la prueba hasta pasados 3
minutos tras finalizar la anterior.

3. No utilice productos quimicos para limpiar el dispositivo.

4. No introduzca saliba en el inhalador.

5. No utilice sustancias agresivas cerca del dispositivo tales como
pintura, insecticida o alcohol.

6. Mantenga el dispositivo alejado de condiciones ambientales
adversas.

IMPORTANTE:
Tome el resultado de este dispositivo sélo como referencia
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final de la vida util de los aparatos eléctricos y/o electrénicos, éstos deberan reciclarse por
separado de sus residuos domésticos.

W Existen medios adecuados para recoger este tipo de material para su correcto reciclaje.
Para obtener més informacién, péngase en contacto con la autoridad local.

E El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de usuario, indica que al
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It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

1. Product Overview:

1. LCD display

2. Power button

3. Breath inhaler

4. Battery compartment

Installing Batteries:

Open the battery compartment lid at the back of the item.

Insert two "AAA” batteries with correct polarity as indicated.
Replace the battery compartment lid.

When the screen flashes that the battery is low, replace the battery.

2. How to use the alcohol tester:

Warm up:
Press the power button once and the tester will turn on with a beep

sound.
The warm-up symbol will appear on the screen and the countdown
from 10 to 0 will start. This means the tester is in warm-up mode.
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Note:

If the first warm-up isn't successful, the tester will reset itself automatically and
warm-up again.

Clean the item properly before use or if the item hasn't been used for a long
period of time. For a successful warm-up, it is recommended press the power
button several times.

Test:

The “blow” symbol is displayed when the warm-up has been
completed and the countdown from 10 to 0 will commence. This
means the tester is in testing mode.
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Blow into the inhaler for 3-5 seconds and the result will appear on
the screen.

The “Caution” symbol will appear if the alcohol concentration is the
following:

{1 0.02% BAC (or 0.2 g/l) to 0.05% BAC (or 0.5 g/l).
[ 0.05% BAC (or 0.5 g/l) to 0.08% BAC (or 0.8 g/l).
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The “danger” symbol will appear with an audible alert if the alcohol
concentration is the following:

A Equal & over 0.05% BAC (or 0.5 g/l).
[J Equal & over 0.08% BAC (or 0.8 g/I).
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Note:
To obtain a more accurate result, it is recommended to repeat the action 2-3

times

Note:
Range: 0.00%-0.19% BAC (0.0-1.9g/1)

Auto power off:

After the result has been displayed for 10 seconds, the “OFF” symbol
will appear on the screen for a few seconds and then the tester will
turn off.

If the warm-up isn't successful, the tester will turn itself off
automatically.

If after the warm-up, there is no breathing into the tester, the result
0 will appear on the screen and after 10 seconds, it will turn itself
off.

3. Precaution:

1. It is recommended to wait at least 20 minutes after drinking
before trying the tester.

2. For an accurate result, do not repeat the test until 3 minutes have
passed.

3. Do not use chemicals to clean the tester.

4. Do not blow liquid into the breathing pipe.

5. Do not use any strong substances near the tester such as paint,
insecticide or alcohol.

6. Keep the tester away from enclosed environments with
contaminated air.

IMPORTANT:
Do NOT use any tester as a tool to drink and drive
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devices electrical life, it should be recycled separately from your household waste.
There are adequate means to dispose of this material for proper recycling.
mmmm For more information, contact your local authorities.

E This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the

Imported by: MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L.
Ctra. De Huercal-Overa, sin, 04640, Pulpi, Almeria, Spain.




